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PIVOT

+ Collapsible Toddler Tower
Tour d'apprentissage pliable
Torre plegable para nifios pequefios

Maximum weight: 50 Ib.
Poids maximum : 22 kg.
Peso mdximo: 22 kg.




CAREFULLY READ AND FOLLOW ALL
INSTRUCTIONS BEFORE USE.

A WARNING

LISEZ ATTENTIVEMENT ET SUIVEZ TOUTES
LES INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION.

A MISE EN GARDE

FALL HAZARD: Children can suffer serious injury or death from
falls or tipping over.

e Always stay near and watch child during use.

® For indoor use only. Always use on a flat, level surface.

* Never place near stairs, dangerous objects or appliances
such as stoves.

® For use with only one child at a time. Maximum weight of

50 Ib.

e Always ensure that the support bar is up and positioned
around child’s torso when in use.

® Do not allow child to push away from counter. Do not
allow child to over-extend reach.

IMPORTANT:

o Adult assembly required.

o This product contains small parts. Keep small parts out of children’s reach during assembly.

e Assembly components may have sharp points and edges. Exercise care when unpacking
and assembling product.

o After assembly is complete, properly discard all packaging materials.

CLEANING AND CARE

Wipe clean with anti-bacterial solution/wipes.

RISQUE DE CHUTE: Les enfants peuvent subir des blessures
graves, voire mortelles, en cas de chute ou de basculement.
® Restez toujours & proximité et surveillez I'enfant pendant
I'utilisation.
® Réservé & un usage intérieur. Toujours utiliser sur une
surface plane et horizontale.

* Ne jamais placer prés d'escaliers, d'objets dangereux ou
d'appareils ménagers tels que des fours.

* Usage réservé a un enfant & la fois. Poids maximum : 22 kg.

e Assurez-vous toujours que la barre de support est
relevée et positionnée autour du torse de 'enfant lors de
I'utilisation.

* Ne laissez pas |'enfant sécarter du meuble en poussant.
Ne laissez pas I'enfant se tendre excessivement pour
atteindre un obijet.

IMPORTANT :

* Le montage doit &tre effectué par des adultes.
e Ce produit contient des petites piéces qu'il faut garder hors de portée des enfants pendant le montage.

e Les piéces & monter peuvent étre pointues. Manipulez avec précaution lorsque vous ouvrez
et montez le produit.

* Une fois le montage terming, jetez/rangez correctement tous les emballages.

NETTOYAGE & ENTRETIEN

Nettoyer avec une solution anti-bactérienne ou des lingettes.



LEA CUIDADOSAMENTE Y SIGA TODAS LAS
INSTRUCCIONES ANTES DE USAR.

A ADVERTENCIA

PELIGRO DE CAIDA: Los nifios pueden sufrir lesiones graves o
morir por caidas o vuelcos.

® Permanezca siempre cerca del nifio y vigilelo mientras se usa.

® Solo para uso de interior. Usar siempre sobre una superficie
plana y nivelada.

* No colocar nunca cerca de escaleras, objefos peligrosos o
aparatos tales como estufas.

® Solo para usar con un nifio a la vez. Peso mdximo de 22 kg.

* Asegurese siempre de que la barra de cporo estd subida 'y
colocada alrededor del torso del nifio al utilizar.

* No permita que el nifio se aleje del mostrador. No
permita que el nifio extienda su alcance demasiado.

IMPORTANTE:

El montaje deberé realizarlo un adulto.

e Este producto contiene piezas pequefias. Mantenga las piezas pequefias fuera del alcance de
los nifios durante el montaje.

® las piezas utilizadas para el montaje pueden ser puntiagudas y tener bordes cortantes. Tenga
cuidado al desembalar y realizar el montaje del producto.

e Después de finalizar el montaje, deshdgase del embalaje de forma adecuada, incluyendo la
nota de aviso del revestimiento de la bandeja.

LIMPIEZA Y CUIDADO

Limpiar con solucién/toallitas antibacteriales.
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IMPORTANT:

Please make sure you have all of the parts shown on
this page before beginning assembly. If you are missing
any parts, please DO NOT return this product to the
store. Please call our customer service department at
800.704.8697 or contact us at info@tomy.com.
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IMPORTANT :

Veuillez vous assurer de disposer de toutes les piéces
figurant sur cette page avant de commencer le montage.
Dans le cas ob des piéces seraient manquantes, veuillez
NE PAS retourner ce produit au magasin. Contactez notre
service client au 800.704.8697 ou contactez-nous par
courriel: info@tomy.com

IMPORTANTE:

Antes de comenzar con el montaje asegurese te contar
con todas las piezas que se muestran en esta pdgina. Si
falta alguna pieza, NO devuelva este producto a la tienda.
Péngase en contacto con el departamento de servicio al
cliente llamando al 800.704.8697 o péngase en contacto
con nosotros mandando un mensaije a info@tomy.com.




IMPORTANT

THIS PRODUCT IS NOT A HIGH CHAIR OR BOOSTER SEAT AND SHOULD NEVER BE USED AS ONE.

IMPORTANT

CE PRODUIT N’EST NI UNE CHAISE HAUTE NI UN REHAUSSEUR ET NE DOIT JAMAIS ETRE UTILISE COMME TEL.

IMPORTANTE

ESTE PRODUCTO NO ES UNA TRONA O UN ASIENTO ELEVADOR Y NUNCA DEBE USARSE COMO TAL.
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